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» Dichtungen mit zusatzlichen Zulassungen

» Mit angebrachtem Erdungskabel

» Vakuumausfiihrung (ab <0,1 bar absolut empfehlen wir, eingeklebte
Dichtung fiir Vakuumanwendeungen)

DISCO RUCKSCHLAGVENTIL RV110 - N
Merkmale / Features z
D - Disco Ruickschlagventil E - Disco check valve z
* Flanschanschluss: DIN EN 1092-1 PN6 bis PN40, ASME B16.5 ANSI150 /300 - Flange connection: DIN EN 1092-1 PN6 bis PN40, ASME B16.5 ANSI150 /300 2
« Bauldnge nach DIN EN 558-1, Reihe 49 « Face to face acc. to DIN EN 558-1, Series 49 b
- Optionen [auf Anfrage]: - Options (on request): e
» Ol- und fettfrei » Free of oil and grease g
» Leckrate D flir metallisch dichtende Armaturen » Leckage rate D for metal seated valves §
S

» Seals with additional approvals

» With attached ground cable

» Vacuum version (for <0,1 bar absolute, we recommend seal glued in for
vacuum applications)

RV110
Ausfiihrung / Design
Druckbereich /
Design Gehéause / Body Scheibe / Disc Federkreuz / Spring cross Feder/Spring Pressure range GroRe/Size
[bar]
1.4408 1.4408 1.4408 1.4571
! A351CF8M A351CF8M A351CF8M AISI 316 Ti 0-50 BN = Dh-ago
CC333G (2.0975) CC333G (2.0975) CC333G (2.0975) Hastelloy C4 _ _
2 €958 €958 €958 (2.4610) 0-50 Gt
CC333G (2.0975) 1.4408 1.4408 1.4571
3 €958 A351 CF8M A351 CF8M AISI 316 Ti 0-30 DN15-DN100
1.0619, verzinkt 1.4408 1.4408 1.4571
4 A 216 WCB, zinc plated A351CF8M A351CF8M AISI316Ti 0-40 DN'15-DN 300
1.4469 (Superduplex) 1.4469 (Superduplex) 1.4469 (Superduplex) Hastelloy C4 ) )
5 A 890 Grade 5A A 890 Grade 5A A 890 Grade 5A (2.4610) 0-50 DN 15-DN 300
1.4469 (Superduplex) 1.4408 1.4408 1.4571 _ _
6 A 890 Grade 5A A351CF8M A351CF8M AlSI316Ti 0-50 DN 15 -DN 300
*** max. zuldssiger Druck abhédngig von Nennweite und Temperatur.
max. allowable pressure is dependent on size and temperature.
Dichtung/Seal Ausfiihrung / Design Temperaturbereich / Temperature range Leckrate / Leakage rate
1 -196 °C ..... +400°C
. 2/3 -10°C...... +350 °C
Metallisch / Metal seated 4 10°C .. +400°C D oder G
5/6 -10°C..... +250°C
NBR - -30°C....+90°C A
EPDM - -40°C....+120°C A
FKM - -20°C.....+200°C A
PTFE = -200 °C...... +200 °C A

*** nach EN 12266-1, ein Gegendruck von mindestens 0,3bar erforderlich zum Erreichen der angegebenen Leckrate.
according to EN 12266-1, a back pressure of 0.3bar is required in order to achieve the specified leakage rate.

*** bei Temperaturen iber 300°C Druckfeder aus Hastelloy C4 erforderlich [Tieftemperaturgrenze (Gehause 1.4408) ist -100°C]
for Temperatures above 300°C require spring material Hatelloy C4 [low temperature limit (1.4408 Body) is -100°C]
*** Temperaturbereich ist bei einigen Ausfiihrungen durch den Temperaturbereich der metallischen Teile zusatzlich eingeschrankt
for some designs, the temperature range is additionally limited by the temperature range of the metallic parts

Dichtungen fiir Armaturen bis einschlieBlich DN 300 entsprechen den folgenden Zulassungen / Konformitaten:
Seals for valves for sizes up to and including DN 300 comply with the following approvals / conformities:

NBR: DIN EN 549, BAM, REACH, RoHS, u.a.
EPDM: KTW UBA, DVGW W 270, WRAS, NSF, FDA, BfR XXI Kat. 4, ADDI-frei, 3A, U
FKM: DIN EN 549, ADA-frei, REACH, RoHS, u.a.

PTFE: KTW UBA, DVGW W 270, WRAS, FDA, BfR, ADI-frei, EU 10/2011, 3A, USP Cl.6, REACH, RoHS, u.a.

SP ClI.6, BAM, REACH, RoHS, u.a.
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RV110DN 15-DN 100

Nennweite
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1. Gehduse / Body
2. Klappe / Disc

3. Feder /Spring
4. Federkreuz / Spring retainer

DISCO RUCKSCHLAGVENTIL RV110 -2- A
RV110 DN 15-DN 100 g

Abmessungen [mm] und Offnungsdruck / Dimensions [mm] and Opening Pressure

55
H —
& J4h)
4
F
Kv-Wert Offnungsdruck* ohne Feder Gewicht
Kv value Opening pressure* without sprin Weight
[m3/h] [mbar] — [kg]
- A v A
4 ~20 ~24 ~16 ~4 0,12
7 ~20 ~25 ~15 ~5 0,20
10 ~20 ~25 ~15 ~5 0,32
17 ~ 20 ~26 ~14 ~6 0,52
24 ~20 ~27 ~13 ~7 0,62
37 ~20 ~28 ~12 ~8 11
61 ~20 ~29 ~11 ~9 1,7
74 ~ 20 ~30 ~10 ~10 2,5
115 ~20 ~33 ~7 ~13 4,0

*** andere Offnungsdriicke auf Anfrage (bei hohen Offnungsdriicken wird ggf. der Kv-wert durch die Verwendung von Tellerfedern reduziert).
Other opening pressures on request (for high opening pressures, the Kv value may be reduced due to disc springs).

*** Gewicht bezieht sich auf Armatur passend fiir PN 10 - Flansche und kann je nach Ausfiihrung geringfligig variieren.
The weight refers to the valve suitable for PN 10 flanges and may vary slightly depending on the model.
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DISCO RUCKSCHLAGVENTIL RV110

RV110 DN 15-DN 100

Druckverlustdiagramm / Pressure loss diagram

/
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Druckverlust Ap [mbar]
Q. =0. [P _
W 1000
é _ &quivalenter Wasservolumenstrom in m*/h

W " Equivalent water volume flow in m%h

_ Volumenstrom des Mediums in m*/h
Volume flow of medium in m¥h

Oe

P = Dichte des Mediums in kg/m?
Density of medium in kg/m?

*** Das Druckverlustdiagramm bezieht sich auf Wasser bei ~20° C mit offenem Ventil und horizontaler Durchstromung. Um den Druckverlust fiir andere

Medien zu berechnen, muss der dquivalente Wasserdurchfluss bestimmt werden.

The pressure loss diagram refers to water at ~20° C with an open valve and horizontal flow. To calculate the pressure loss for other media, the equivalent water flow

rate must be determined.
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4 DISCO RUCKSCHLAGVENTIL RV110 -4 R
RV110 DN 125 - DN 300 %’

1. Gehéause / Body

2. Klappe / Disc

3. Feder/ Spring

4. Federkreuz / Spring retainer

RV110DN 125 - DN 300

T - NG
E= NN
Wﬂm \ )
Od

Abmessungen [mm] und Offnungsdruck / Dimensions [mm] and Opening Pressure

Gewicht
. *

ov € @D @D @D R R g e e Cwithoat | Weight

[PN10/16] [PN10/16] [150lbs] [PN25] [PN40] [PN10/16] [PN25] [m3/h] [mbar] Spring [kgl
o A ¥y

DN125 194 194 194 194 194 = = 90 118,55 201 ~30 ~46 ~14 ~16 84
DN150 220 220 220 220 220 - - 106 141 286 ~30 ~47 ~13 ~17 124
DN200 275 280 280 286 294 11 30 140 190 553 ~30 ~51 ~9 ~21 239
DN250 331 340 340 344 356 13 33 145 229 643 ~40 ~64 ~16 ~24 39,2
DN300 380 386 404 404 421 11 33 160 280 867 ~40 ~68 ~12 ~38 58,3

*** andere Offnungsdriicke auf Anfrage (bei hohen Offnungsdriicken wird ggf. der Kv-wert durch die Verwendung von Tellerfedern reduziert).
Other opening pressures on request (for high opening pressures, the Kv value may be reduced due to disc springs).

*** Gewicht bezieht sich auf Armatur passend fiir PN 10 - Flansche und kann je nach Ausfiihrung geringfligig variieren.

The weight refers to the valve suitable for PN 10 flanges and may vary slightly depending on the model.
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DISCO RUCKSCHLAGVENTIL RV110
RV110 DN 125 - DN 300

Druckverlustdiagramm / Pressure loss diagram
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é _ aquivalenter Wasservolumenstrom in m’/h
W Equivalent water volume flow in m%h
_ Volumenstrom des Mediums in m*/h
Volume flow of medium in m%h

Oe

P = Dichte des Mediums in kg/m?

Density of medium in kg/m?

rate must be determined.

Druckverlust Ap [mbar]

*** Das Druckverlustdiagramm bezieht sich auf Wasser bei ~20° C mit offenem Ventil und horizontaler Durchstromung. Um den Druckverlust fiir andere
Medien zu berechnen, muss der dquivalente Wasserdurchfluss bestimmt werden.
The pressure loss diagram refers to water at ~20° C with an open valve and horizontal flow. To calculate the pressure loss for other media, the equivalent water flow
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